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@@  Zgierz, dnia 24 Lutego 1917 r.

Stadtische Nachrichten.

Vereinsnachrichten: Am Sonntag, den 4. Mdrz d. Js., 27/,
Uhr nachmittags findet im Saale des evangelischen Weisenhauses
die Jahreshauptversammiung der hiesigen Ortsgruppe des Deut-
schen Vereins fiir Lodz und Umgegend mit folgender Tages-
ordnung statt:

1) Rechenschaftsbericht; 2) Entlastung des Vorstandes und
des Ausschusses; 3) Ersatzwahl des Vorstandes und des Aus-
schusses anstelle der Ausscheidenden; 4) Arbeitsplan und Vor-
anschlag fiir dds ndchste Jahr.

Zehn Gebote iiber den Kartoffelbau im Jahre 1917.

Die polnische Jandwirtschaftliche Wochenschrift ,Gazeta
Rolnicza* verdifentlicht beachtenswerte Ratschlige iiber die von
den Bauern im Jahre 1917 beim Kartoffelbau zu beachtenden
Massnahmen.

|
|

Wiadomosci miejskie.

Z Towarzystw: W niedziele, dn. 4 marca o godzinie 2/,

po poludniu odbedzie sie w sali ewangielickiego domu sierot
ogélne roczne zebranie tutejszej grupy miejscowej Stowarzysze-
nia Niemcow na Lodz i okolice z nastepujacym porzadkiem dzien-

1) Sprawozdanie bilansowe; 2) pomoc zarzadowi i komisji;

3) wybor zastepcow zarzadu i komisji na miejsce ustepujacych;
4) plan pracy i budzet na rok naswigpny.

Dziesieé przykazan o sadzeniu kartofli.
Tygodnik polski ,Gazeta Rolnicza* podaje'do wiadomosci

rolnikom wartosciowe rady o sadzeniu kartofli. Pismo to wska-
! \ : zuje na 'to, ze jak w interesie samych rolnikdw, tak réwniez
Das Blatt weist zunachst darauf hin, dass es | ludnosci, lezy, by w tym roku mozliwie jaknajwiekszy zbi6r

sowoh| im Interesse der Bauern wie der Bevolkerung des ge- | kartofli otrzymaé, wobec tego rolnicy dotozy¢ winni wszelkich

samten Landes liegt, dass in diesem Jahre eine midglichst grosse
Kartoffelernte erzielt wird, und dass die Bauern aus diesem
Grunde alles aufbieten sollen, um den Kartoffelanbau mdglichst
eriragreich zu gestalten. Es bringt dann folgende zehn Ratchlidge
fiir die Bauern:

1. Versucht alles, um das fiir die Kartoffeln bestimmte
Land méglichst gut zu diingen, und verwendet allen Diinger,
der im Fruhjahr zur Verfiigung steht, fiir die Kartoffeln.

2, Wegen des Viehmangels ist alles Material, das zur Kom-

postbildung geeignet ist, sorgféltig zu sammeln, damit der Kom-
post als Ersatz fur fehlenden Mist verwendet werden kann.

3. Bearbeitet das Kartoffelland moglichst scrgfaltig.

4. Verwendet den besten Boden zum Kartoffelbau.

5. Besetzt moglichst viele Flachen mit Kartoffeln, auf keinen
Fall weniger als im vorigen Jahr. ;

6. Geht sorgfdltigst mit den noch in den Mieten lagernden
Kartoffeln ' um.

7. Sucht schon im Laufe des Winters die fiir die Saat
geeigneten Kartoffeln aus; pflanzt die Saatkartoffeln nicht enger,
als mit 18 — 24 Zoll Entiernung! ihr spart dadurch Saatgut und
erzielt doch die gleiche Ernte.

8, Sind im Vorjahr die Kartoffeln missraten, so verschafft
Euch neues Saatgut von Euern Nachbarn.

9. Pflegt die gepflanzten Kartoffeln sorgfiltig, bearbeitet
den Boden mit der Hand, entfernt bis zur Bliitezeit alles Unkraut.

10. ‘Grabt die neuen Kartoffeln nicht zu frith nud nicht
ohne dringende Notwendigkeit aus.

Bekanntmachungen aus dem RAmishlatt

. fiir den Verwaltungsbereich
das Kaiserlich Deutschen Polizei-Prasidiums Lodz.

Bekanntmachung.

Samtliche im Generalgouvernement Warschau unter Vor-
zensur jetzt erscheinende oder spdter hinzutretende Zeitungen

ku temu starafi.
jacych przykazan: ’

Podaje sie wiec do wiadomosci 10 nastepu-

1) Dolozicie wszystkich staran, aby pole pod Kkartofle
dobrze w naw6z zaopatrzy¢ i uzy¢ wszystek nawodz
ku temu przeznaczony. :

2) Z powodu braku bydfa, musi by¢ wszystek materjat
kwalifikujacy sie do wytworu surogafu nawozu (kom-
postu) starannie zebrany i zuzyty na miejsce braku-
jacego nawozu. :

3) Uprawiajcie pole pod kartofle jaknajstaranniej.

4) Do sadzenia kartofli zuzyjcie jaknajlepszy szmat ziemi,

5) Obsadzajcie mozliwie jaknajwigksze obszary kartoflami
w zadnym razie nie mniejsze anizeli w roku ubieghym.

6) Obchodicie si¢ starannie z zadolowanymi kartoflami.

7) Wybierajcie juz w przeciggn zimy nadajace sie do
sadzenia kartofle; sadzcie sadzonki na przestrzeni nie
mniejszej niz od 8—24 cali; przez zaoszczedzenie sa-
dzonek osiggniecie ten sam zbidr.

8) Jezeli w przesztym roku kartofle wam sie nie zrodzily,
postarajcie sie u sasiadow o lepsze sadzonki.

9) Pielegnuijcie zasadzone Kartofle, starannie uprawiajcie
ziemie recznie i usuwajcie do czasu kwitniecia wszel-
kiego rodzaju chwasty.

10) Wykopuijcie kartofle nie zawczeSnie i nie bez nad-
zwyczajnej potrzeby.

Ogloszenia z Oziennika urzedowego

dla obwodu administracyjnego
Cesarsko-Niemieckiego Prezydjum Policji w £odzi,

Obwieszczenie.

Wszelkie w obrebie Jeneral-gubernatorstwa Warszawskiego

obecnie wychodzace lub tez nowopowstajgce gazety i czasopisma
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und Zeitschriften in beliebiger Sprache (deutsch, polnisch, jiid-

disch) konnen fortan innerhalb des Generalgouvernements und
nach Deutschland unter Kreuzband (als Drucksache) versandt
werden.

‘Warschau, den 29. Januar 1917.

Der Verwaltungschef
beim Generalgouvernement Warschau
Im Auftrage gez. Rieck.

Bekanntmachung

Nach meiner Polizeiverordnung vom 12. Dezember 1916
betretiend Anmeldung zum Genossenschaitsregister hatten sich

1. Gesellschaften fiir gegenseitigen Kredit.

II. Institute fiir Kleinkredit und zwar:

a) Kreditgenossenschaften, ;

b) Spar- und Darlehnsgenossenschaften,

c) Kreditvereing, :

111, Bezugs- Absatz- und Produktivgenossenschaiten,

IV. Konsumvereine,
bis zum 31. Januar d. Js. zur Eintragung in das Genossenschaits-
register unter Beifiigung eines Exemplares des genehmigten Sta-
tuts und der drei letzten genehmigten Jahresberichte nebst Bilanz
und Gewinn- und Verlustrechnung anzumelden.

Bei der Anmeldung war anzuzeigen: :

a) Name, Sitz und Gegenstand des Unternehmens,

b) Datum des Statuts, _

¢) Tag der Genehmigung des Statuts, sowie die Behorde,
die das Statut genehmigt hat,

d) Tag der Erdfinung,

e) falls das Unternehmen auf Anteile gegriindet ist, die
Hohe des einzelnen Anteils, sowie die hochste Zah!
der fiir ein Mitglied zuldssigen Anteile,

f) Art der Haftung; bei beschrankter Haftung die Hohe
der Haitsumme des einzelnen Mitglieds,

g) die Vorstandsmitglieder nach Vor- und Zunamen,
Beruf und Wohnort,

h) die Form, in der die von dem Unternehmen ausge-
henden Bekanntmachungen erfolgen, sowie die offen-

_ tlichen Blatter, in die sie aufzunehmen sind,

i) die Zeitdauer des Unternehmens, falls dieses auf be-
stimmte Zeit beschrankt ist,

k) das Geschaitsjahr,

I) etwaige Bestimmungen des Statuts iiber die Form,
in der der Vorstand seine Willenserkldrungen kund
gibt und fiir das Unternehmen zeichnet.

m) ob und in welcher Hohe dem Unternehmen ein Dar-
lehen aus der russischen Staatskasse gewdhrt worden ist,

n) die Zahl der Mitglieder.

Ihrer Verpflichtung fzur Anmeldung sind ein grosser Teil
der Genossenschaften. namentlich auch zahlreiche Konsumvereine,
poch nicht nachgekommen.

Ich will daher die Anmeldeirist bis 10. Mirz d. Js. hiermit
verldngern, weise aber gleichzeitig darauf hin, dass ich die Vor-
stands- bezw. Aufsichtsratsmitglieder, welche der Pflicht zur An-
meldung der von ihnen vertretenen (ienossenschaft auch inner-
halb dieser Nachfrist nicht geniigen, unnachsichtlich in die nach
meiner Verordnung vorgesehenen Strafen (Gefangnistrafe bis zu
6 Monaten oder Geldstrafe bis zu 5000 Rubel) nehmen werde.

Lodz, den 15. Februar 1917.

Der Kaiserlich Deutsche Polizei-Prisident
Loehrs.

Bekanntmachung.

In letzter Zeit ist wiederholt beobachtet worden, dass die
Vorschriften der fiir"den Verwaltungsbezirk Lodz unter dem
13. Juli 1916 von mir erlassenen Polizeiverordnung iiber die
fleischlosen Tage nicht iiberall und mit der gebotenen Gewissen-
haftigkeit befolgt werden.

Nach dieser Verordnung diirfen am Montag und Freitag je-
der Woche Fleisch, Fleischwaren und Speisen, die ganz oder
teilweise aus Fleisch bestehen, nicht gewerbsmaéssig an Verbrau-
cher verabfolgt werden. Die Beschrankung gilt fiir jeden ge-
werbsmaéssigen Vertrigh von Fleisch, wozu auch Wild und Ge-
fliigel rechnen, von Fleischwaren—als solche gelten auch Fleisch-
konserven, Wiirste aller Art und Speck—und von Fleischspeisen.
Auch die Abgabe von Brot mit Fleischbelag in gewerbsmissigen
Betrieben ist verboten.

Es wird nachdriicklich darauf aufmerksam gemacht, dass
die bedingungslose Einhaltung der gegebenen Bestimmungen ge-
gefordert und Kiinftig strengstens durch die zusténdigen Dienst-
tellen iiberwacht wird.

In jedem Einzelfalle einer Zuwiderhandlung wird die straf-

w jakimkolwiek jezyku (niemieckim, polskim, zydowskim), pe-
dlegajace cenzurze prewencyjnej, moga nadal byé wysylane pod
opaskg (jako druk) w obrebie Jeneral-gubernatorstwa i do
Niemiec.

Warszawa, dnia 29 stycznia IOiT r.

Szef Administracji
przy Jeneral-Gubernatorstwie Warszawskim
w zast. podp. Rieck.

Obwieszczenie.

Stosownie do- mojego rozporzadzenia policyjnego z dnia
12 grudnia 1916 roku, dotyczacego zgloszenia do rejestru sto-
warzyszen, mialy sie zglosi¢ do 31 stycznia r. b.

I. Towarzystwa wzajemnego kredytu,

I Instytucje drobnego kredytu, a mianowicie:

a) spotki kredytowe,

b) towarzystwa pozyczkowo-oszczednosciowe i

c) towarzystwa kredytowe,

Ill. Stowarzyszenia (kooperatywy) kupna, sprzedazy i wy-

tworcze,

IV. Stowarzyszenia spozywcze,

w celu wpisania ich do rejestru-stowarzyszen i przedstawi¢ przytem
po jednym egzemplarzu zatwierdzonej ustawy i po trzy ostatnie
egzemplarze zatwierdzonych sprawozdan rocznych z bilansem
i rachunkiem zyskoéw i strat,

Przy zgtoszeniu mialy by¢ podane:

a) nazwa, siedlisko oraz czym sig przedsiebiorstwo zajmuje,

b) data ustawy, sl

c) kiedy ustawa zostala zatwierdzona oraz wladza, ktora
ustawe te zatwierdzila, '

d) dzien otwarcia,

e) o ile przedsiebiorstwo jest udzialowe, to jakie sg po-
jedyficze udzialy oraz ile udziatéw najwyZze] moze
posiadac cztonek,

f) rodzaj porgki; przy porece ograniczonej wysokosé
poreki kazdego czlonka,

g) imie, nazwisko, zawdd i miejsce zamieszkania kazdego
cztonka zarzadu,

h) w jaki spos6b uskuteczniaja sie ogloszenia przedsie-
biorstiwa oraz w jakich czasopismach maja by¢ za-
mieszczane,

i) okres czasu, podczas ktorego przedsigebiorstwo -jest
czynne, O ile ono ogranicza sie¢ do pewnego czasu,

k) rok operacyiny,

l) ewentualne okreslenie przez ustawe formy, w jakiej
zarzad oddaje swe oswiadczenia woli, oraz jak pod-
pisuje,

m) czy rosyjska kasa rzadowa udziela przedsiebiorstwu
pozyczki i w jakiej mianowicie wysokosci,

n) ilosé czltonkdw.

Obowiazku zgloszenia si¢ duza czes¢ stowarzyszefi, a zwla-
szcza liczne stowarzyszenia (kooperatywy) spoiywcze dotad nie
spetnita,

Niniejszem przedluzam zatem termin zgloszenia do 10
marca r. b., przytem zaznaczam, ze cztonkowie zarzadu wzglednie
rady nadzorczej, ktérzy obowiazku zgloszenia reprezentowanych
przez nich stowarzyszen i w tym dodatkowo wyznaczonym ter-
minie nie dokonaja, niepoblazliwie pociggnieci zostana do kar,
wyznaczonych w rozporzadzeniu moim (wiezienie do 6 miesiecy
lub kara pieniezna do 5000 rubli).

£.6dz, dnia 15 lutego 1917 r.

Cesarsko-Niemiecki Prezydent Policji
Loehrs.

Obwieszczenie.

W ostatnich czasach zauwazono, iz nie zawsze i nie z ko-
nieczng skrupulatnoscig przestrzega sie przepiséw rozporzadzenia
policyjnego, dotyczacego dni bezmiesnych, ktére dnia 13-go lipca
1916 roku wydatem dia t6dzkiego obwodu administracyjnego.

Stosownie do rozporzadzenia w poniedziatki i w piatki nie
nie wolno zawodowo oddawaé¢ konsumentom miesa, miesnych
artykulow spozywczych lub potraw, sktadajacych catkowicie lub
czesciowo z miesa. Ograniczenie to tyczy sie catkowicie lub
czeSciowo z migsa. Ograniczenie to tyczy sie wszelkiego zawo-
dowego zbytu migsa, do ktdrego zalicza sie takze zwierzyna
i dréb, migsnych artykuléw spozyweczych (do tych zaliczajg sie
tez konserwy migsne, wszelkiego rodzaju kietbasy i sfonina)
oraz potraw migsnych. Zabroniona jest réwniez zawodowa
sprzedaz sznytek chleba z miesem.

Z naciskiem zwraca si¢ uwage na to, iz w przysztosci od-
nosne urzedy ze wszelka Scistoscia Zgdaé i pilnowaé beda
bezwzglednego przestrzegania wydanych postanowief.

W kazdym poszczegblnym wypadku przeciwdziatania jako




Zgierzer Zeitung.

Gazeta Zgierska.

weise Schliessung der Gewerbebetriebe verfiigt werden und Be-
strafung mit Geld oder Freiheitsstrafe geméss § 3 meiner Ver-
ordnung eintreten.

Lodz, den 11. Februar 1917.
Der Kaiserlich Deutsche Polizei-Prasident

Loehrs.

Polizeiverordnung.

Im Einvernehmen mit dem Herrn Militirgouverneur erlasse
ich auf Grund des § 1 der Verordnung des Herrn' Oberbefehls-
habers Ost vom 22, Mdrz 1915 in Verbindung mit § 1 der Ver-
ordnung des Herrn Generalgouverneurs vom 8. September 1915
fiir die Landkreise Lodz und Brzeziny, sowie fiir den unter deut-
scher Verwaltung stehenden Teil des Kreises Lask folgende
Polizeiverordnung:

1.

Das Verfiittern von Hafer wird verboten.

2,
. Eine Ausnahme ist zugelassen fiir die Zeit yom 15. Mirz
bis zum 15. Mai d. Js, in der és mit Riicksicht auf die Friih-
jahrsbestellung gestattet wird, 5 polrische Pfund an Pierde pro
Tag und Kopf zu verfiittern.
§ 3.

Hafer ist bis zum 15. Marz restlos an die Lager der Getreide-
zentrale abzustellen. Eine Ausnahme bildet der zur Saat und
der auf Grund des § 2 dieser Verordnung zur Verfiitterung be-
notigte Hafer. Zur Saat werden 1 Korzec — 210 poln. Pfund
pro. polnischer Morgen freigegeben.

§ 4.
Zuwiderhandlungen werden mit der Einziehung der vorge-
fundenen Hafermengen, mit einer Geldstrafe bis zu 5000 Mark
oder mit Haft- oder Gefdngnisstrafe bis zu 3 Monaten bestrait.

§ 5.
Diese Verordnung tritt am Tage ihrer Verdifentlichung in
Kraft,

Lodz, den 13. Februar 1917.

Der Kaiserlich Deutsche Polizeiprasident
Loehrs.

Bemerkung: Diese Verordnung wird aufgehoben, sobald
die Haferlieferungen die notige HOhe erreicht haben werden.

Bekanntmachung.

Der Herr Verwaltungschef beim Generalgouvernement War-
schau hat durch seine Hochbau-Abteilung einige Musterprojekte
massiver Bauern- und Arbeiterwohnungen fiir Polen ausgearbei-
tet, und zwar folgende:

1. Einfamilienhaus (Kiiche, Stube, 2 Kammern).

2. Einfamilienhaus (Kiiche, Stube Kammer,
Stall).

3. Zweifamilienhaus (je eine Kiiche, Stube,
‘Stallgebaude und Lageplan auf besonderem Blatt.

4, Stallgebdude fiir Doppelgehoft (mit Zweifamilienhaus).
Wohnhaus auf besonderem Blatt.

Diese Plane liegen beim Kaiserlich Deutschen Polizeiprési-
dium, Abteilung I, bei den Kreisimtern und in den Kanzleien
der Magistrate, Biirgermeister und Woijts zur Einsicht der Bau-
lustigen offen.

Die Kreisimter, die Magistrate, Biirgermeister und Wojts
ersuche ich, die ihnen in diesen Tagen zugehenden Plidne zur
Einsicht fiir die Baulustigen bereit zu halten.

Lodz, den 15. Februar 1917.

Der Kaiserlich Deutsche Polizeiprésident
. V. Wolf.

angebauter

Kammer).

s’

Bekanntmachung.

Mit Genehmigung der Aufsichtsbehdrde werden umbenannt :
a) die Nikolaistrasse in Sienkiewiczstrasse,
-b) der Nikolaipark in Sienkiewicz-Park,
' ¢) die Sienkiewiczstrasse im Vororte Baluty m Oblegorska-
strasse,
d) die Sienkiewiczstrasse im Vororte Chojny in Heinrichstr.

Lodz, den 13. Februar 1917.
bBer Magistrat
Baudeputation.

kara zarzadzonym zostanie zamkmeme danego interesu oraz uka-
ranie grzywng pienigzng lub wiezieniem, stosownie do § 3 mego
rozporzadzenia.

L6dz, dnia 11 lutego 1917.r.

Cesarsko-Niemiecki Prezydent Policji
. Loehrs.

Rozporzadzenie policyjne.

W porozumieniu z Panem Gubernatorem Wojskowym wy-
daje na zasidzie § 1 rozporzadzenia Pana Gléwnodowodzjcego
na Wschodzie z dnia 22 marca 1915 roku w polaczeniu z § 1
rozporzadzenia Pana Jeneral-Gubernatora z dnia 8 wrzeSnia
1915 r. dla powiatéw t6dzkiego i brzezinskiego, jak réwniez
dla czesci powiatu faskiego znajdujacej sie pod administracjg
niemiecka nastepujace rozporzadzenie policyjne:

§ 1.
Paszenie owsem jest wzbronione,
B2,
Wyjatek stanowi tylko czas od 15 maja r. b. w ktérym to

okresie ze wzgledu na uprawy wiosenne pozwala sie spasaé
konmi 5 funtéw polskich dziennie na glowe.

53¢
Owies nalezy odstawi w zupelnosci az do 15 ®marca do|
sktadnic centrali zbozowej. — Wyjatek stanowi jedynie owles
potrzebny do zasiewu i na pasz¢ na zasadzie § 2 niniejszego:
rozporzadzenia, — Do siewu zwalnia si¢ na morge 1 korzec =
210 polskich funtéw.
§ 4.

Wykroczenia bedg karane konfiskatg znalezionych zapaséw'
owsa, grzywna do S000 marek albo tez kara aresztu lub wie-
zienng az do 3 miesigcy.

§ 5.

Niniejsze rozporzadzenie staje sie prawomocnem z dniem
opublikowania.

kodz, dnia 13 lutego 1917 1,

Cesarsko-Niemiecki Prezydent Policii
Loehrs. /

Uwaga: Rozporzadzenie to sie zniesie skoro dostawy owsa
osiggng odpowiednig wysokosc¢. .

Obwieszczenie

Pan Szef Administracji przy Jenerat-Gubernatorstwie War-
szawskiem wypracowal za posrednictwem swego wydzialu budo-
wlanego kilka projektow, jako wzory masywnych mieszkan wlo-
Scianskich i robotniczych dla polski, a mianowicie:

1. Dom dla jednej rodziny (kuchnia, pokoj, 2 komorki).

2. Dom dla jednej rodziny (kuchnia, pokoj, komOrka
przybudowana stajnia).

3. Dom dla dwodch rodzin (po jednej kuchni, poko;u
i komoree); budynek stajenny i plan sytuacyjny na osobnym
arkuszu.

Plany te znajduja si¢ w Cesarsko-Niemieckiem Prezydjum
Policji, wydziale |, w urzedach powiatowych i w kancelarjach
magistratow, burmistrzow i wojtow dla obejrzenia na zyczenie
0sOb zamierzajgcych budowac. _

Urzedy powiatowe, magistraty, burmistrzéw i wéjtow upra-
szam, by trzymali plany, ktore zostang im naidestane w tych
dniach, do dyspozycji 0séb zamierzajacych budowac.

1.0dz, dnia 15 lutego 1917 r.
Cesarsko-Niemiecki Prezydent Policji
w z. wolff.

Obwieszczenie.

Za zezwoleniem wladzy nadzorczej zostaly przemianowame: -

a) ul. Mikolajewska na ul. Sienkiewicza,

b) park Mikolajewski na park Sienkiewicza,

¢) ul. Sienkiewicza na przedmieSciu Baluty na ulice Oble-
gorska.

d) ul. Sienkiewicza na przedmiesciu Chojny na ul. Henryka.

Lodz, daia 13 lutego 1917 r.
Magistrat

Wydzial budowlany.
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Bekanntmachung.,

Das Evangelisch-Augsburgische Konsistorium in Warschau
~.hat beschlossen, in den evangelischen Haushaltungen des Konsi-
storialbezirks um Ostern und im Herbst des Jalites 1917 je eine
Hauskollekte zu veranstalten, .und zwar zugunsten des , Refor-
mationsjubildums* der evangelisch-augsburgischen Kirche in Po-
len, dessen Zweck die Rettung dieser Kirche aus den schweren
Kriegsschidden der Gegenwart ist.

Gemdss § 1 der Verordnung, betreffend offentliche Samm-
lungen, vom 25. Oktober 1916 (V.-Bl. Nr. 53) genehmige ich
die Veranstaltung dieser Sammlungen im Generalgouvernement
Warschau.

Warschau, den 30. Januar 1917.

Der Verwaltungschef
beim Generalgouvernement Warschau
I. V. gez. von Born-Fallois.

grosses Wohltitigkeitskonzert

eines

BALALAJKAORCHESTERS

aus Warschay,
unter gefl. Mitwirkung von Herrn R. Briutigam (Gesang) :latt
000 Anfang 8 Uhr abends. o000

Preise der Plaetze: Rb. 2, 1.75, 1.50, 1.25, 1.00 K. 75, 50.
Gallerie 25. K. Vorverkauf: in der Konditorei Hermann und
in Restauration Koschade; am Tage des Konzertes von

| ————————————————————
6 Uhr abends an der Kasse. :

l Am Donnerstag, d. 1. Maerz 1917. findet im hiesigen
g |

Obwieszczenie.

Konsystorz Ewangelicko-augsburski w Warszawie postano-
wil urzadzi¢ po domach ewangelickich okregu konsystorjalnego
okolo Wielkiej Nocy i w jesieni 1917 roku skiadke domowa na
korzyS¢. ,pomnika jubileuszowego reformacji* kosciola ewange-
licko;augsburskiego w Polsce, ktérego celem jest ratowanie kos-
ciola od terazniejszych ciezkich strat wojennych.

Stosownie do § 1 rozporzadzenia z dnia 25 pazdziernika
1916 r. (Dz. rozp. Nr. 53) dotyczacego kwest publicznych ze-
zwalam na urzadzenie tej kwesty w Jeneral-Gubernatorstwie
Warszawskiem.

Warszawa, dnia 30 stycznia 1917 r.

Szet Administracji
przy Jeneral-Gubernatorstwie Warszawskiem
W z. podp. v. Born-Fallois.

%

W Czwartek, dnia 1-go Marca 1917 r. odbedzie sie
W SAL] JLUTNI* ————

Na cel dobroczynny
Wielki Koncert Orkiestry
BALALAJKOWE)

z Warszawy,

z taskawym wspotudziatem p. R. Briutigama (Spiew).
000 Poczatek o godzinie 8-¢j wieczorem. 0 00
Ceny miejsc: 2 rub., 1.75, 1.50, 1.25, 1.00, 75 i 50 kop.
Galerja 25 kop. Bilety wczesniej nabywaé mozna w cukier-
ni Hermana i w restauracji Koszady a w dzien przedstawie-
nia od godz 6-ej przy kasie,

%
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SAALE ,LUTNIA®
y

y

Mit Genehmigung des Kaiserlieh Deutschen Polizei-
Prasidiums wird am 15. Februar d. ). in Zgierz, Herrenstr,
Nr. 25 eine

GRUTZMUHLE

fur die Stadt Zgierz, Gemeinde Lagiewniki, Luémierz und
Radogoszcz erdifnet, woselbst das Getreide dazu, gegen
Erlaubnisschein des Kaiserlich Deutschen Polizeiprasidiums,
zum Anfertigen der Griitze, angenommen wird.

Eduard Hoffmann
Zgierz, Herrenstr. Nr. 25.

Za zezwoleniem Cesarsko - Niemieckiego Prezydjum
Policji, poczawszy od dnia 15 lutego r. b. otwartym zostanie
przy ul. Panskiej Ne 25

MLYN do WYROBU KASZY

dla Zgierza i okolicznych gmin: kEagiewnik, Luémierza
i Radogoszcza, w ktérym przyjmowane bedzie zboze, mo-
gace by¢ na mocy zezwolenia Cesarsko-Niemieckiego Pre-
zydjum Policji mielone na kasze.

Edward Hoffmann

Zgierz, ulica Pafiska Ne 25.
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Es werden nach Deutschland gegen guten Lohnen
fiir folgende Arbeiten nachstehende Arbeiter per sofort ge-
sucht und zwar:

30 Dreher und Schlosser fiir eine Werkzeugfabrik,

15—20 Burschen fiir eine Maschinenglasfabrik,

20 ungelernte Arbeiter fiir eine chemische Fabrik,

~15 . ! s » Russfabrik,
120 a o s v Brikketfabrik,
17 “ » ein Ségewerk,

10 Mdnner und 220 Frauen oder Méidchen fiir eine
Konservenfabrik und 150 méinnliche Arbeiter fiir Eisenbahn-
bau nach Deutschland oder Polen.

Ferner werden auch fiir die deutsche Landwirtschait
jetzt schon ununterbrochen Ménner, Burschen, Frauen und
Madchen eingeschrieben.

Meldungen taglich in der
Arbeiterzentrale Zgierz.

Poszukuje sie natychmiast robotnikéw do Niemiec
za dobrym wynagrodzeniem do nastepujgcych robot,
a mianowicie:

30 tokarzy i Slusarzy do fabryki narzedzi,

15—20 mtodziencow w - szkia,

20 niewykwalifikowanych robotnik6w do fabryki che-
micznej, :

niewykwalifikowanych robotnik6w do fabryki rusz-

tow,

niewykwalifikowanych robotnikéw do fabryki bry-

kietow,

niewykwalifikowanych robotnikéw do tartakow,

mezczyzn i 220 kobiet lub dziewczat do fabryki
konserwow i 150 robotnikéw, mezczyzn do budo-
wy drég zelaznych w Niemczech, lub w Polsce.

Nastepnie zapisuje sie do polnych rob6t w Niernczech
juz nieustannie mezczyzn, mlodziefic6w, kobiety i dziewczeta.

15
120

17
10

Zgtaszaé si¢ moina codziennie do centrainego biura
robotniczego w Zgierzu. :

Ein deutscher Pass auf
loren ‘gegangen. Der Finder
strat abzugeben.

den Namen Wilhelm Koj ist ver-
wird gebeten denselben beim Magi-

- Paszport niemiecki na imie Wilhelma Koja zostal zgu-
biony, kaskawy znalazca raczy oddac takowy w Magistracie,

Schriftleitung: Magistrat Zgierz.

Druck von M. Nowicki & Co., Zgierz






